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Prawa autorskie

Niniejsza publikacja, wraz ze wszystkimi fotografiami, ilustracjami i oprogramowaniem, chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim. Wszystkie prawa zastrzezone. Ani instrukcja, ani jakikolwiek
materiat w niej zawarty nie mogg by¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Copyright 2012

Klauzula wylaczenia odpowiedzialnosci

Informacje umieszczone w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Producent nie
udziela zadnego rodzaju rekojmi ani gwarancji w odniesieniu do zawarto$ci niniejszej instrukcji, w
szczegolnosci do: gwarancji w zakresie zastosowania i przydatnosci do okreslonego celu. Producent
zastrzega sobie prawo do nanoszenia poprawek i wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji bez

obowigzku informowania o tym kogokolwiek.

Znaki Handlowe

Kensington jest amerykanskim znakiem handlowym firmy ACCO Brand Corporation, zarejestrowanym lub
bedacym w trakcie rejestracji w innych krajach na catym sSwiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub

Hnml zastrzezone znaki towarowe HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i w
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE innych krajach_

Wszystkie inne nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji sg uznanymi nazwami nalezgcymi do
ich wiascicieli.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne:

Radzimy doktadnie zapoznac sie z tym rozdziatem przed uruchomieniem projektora. Dzieki
niniejszym wskazéwkom dotyczgcym bezpieczenstwa i zasad uzytkowania bedziesz mogt
bezpiecznie korzystac z projektora przez wiele lat. Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

Uzyte symbole

Na obudowie urzadzenia i w niniejszej instrukcji znajdujg sie symbole ostrzegajgce przed niebezpiecznymi
sytuacjami.

Symbole te zostaly opisane w nastepujgcy sposob.

Uwaga:
Przekazuje dodatkowe informacje dotyczgce biezgcego tematu.

Wazne:
Przekazuje dodatkowe informacje, ktore nie powinny zostac¢ przeoczone.

Ostrzezenie:
Ostrzega przed sytuacjami, w ktérych moze doj$¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Niebezpieczenstwo:
Ostrzega przed sytuacjami, w ktérych moze dojs¢ do uszkodzenia urzgdzenia, bezposredniego
niebezpieczenstwa lub uszkodzenia ciafa.

W calej instrukcji czesci skladowe i poszczegodlne elementy menu OSD zaznaczone sg ttustym drukiem,
jak ponizej:
“Wecisnij przycisk Menu w pilocie zdalnego sterowania i otwérz menu Gliéwne.”

Ogdlne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

» Nie otwieraj pokrywy urzadzenia. Poza lampg uzytkownik nie moze wymienia¢ zadnych czesci
samodzielnie. W celu naprawy skontaktuj sie z wykwalifikowanymi fachowcami.

» Przestrzegaj wszystkich uwag i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi lub znajdujacych sie na
obudowie urzgdzenia.

» Lampa projekcyjna jest tak zaprojektowana, by dawa¢ mocne jaskrawe $wiatto. Nie patrz w
obiektyw, gdy jest wigczona, gdyz moze to spowodowac¢ uszkodzenie wzroku.

> Nie stawiaj urzadzenia na niestabilnej powierzchni, wozku lub stojaku.
» Nie korzystaj z projektora w poblizu wody, bezposrednio na storicu lub w poblizu Zrédta ciepta.

» Nie kladZ na projektorze ciezki przedmiotow, takich jak ksigzki czy torby.
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Uwagi na temat instalacji projektora
» Ustaw projektor w pozycji poziomej.

Kat pochylenia projektora nie powinien przekraczac¢ 15 stopni. Projektor nie powinien by¢
zainstalowany inaczej niz na blacie lub pod sufitem. W przeciwnym wypadku zostaje bardzo

skrécona zywotnosc¢ lampy.

» Zostaw wolng przestrzen w odlegtosci 50 cm od otworéw wentylacyjnych.

Minimum 500mm Minimum 500mm Minimum 500mm

e T T T -
I Minimum 100mm

Minimum 500mm Minimum 300mm

» Upewnij sie, czy otwory wlotowe nie pobierajg gorgcego powietrza z otworéw wylotowych.

» Podczas uzywania projektora w zamknietym miejscu nalezy sie upewnié, ze temperatura powietrza
w zamknietym miejscu, nie przekracza temperatury dziatania projektora oraz, ze nie jest zastoniety
wlot i wylot powietrza.

» Wszystkie obudowy powinny posiadac¢ certyfikat oceny termicznej, aby mie¢ pewnosé¢, ze projektor
nie uzyje ponownie rozgrzanego powietrza wylotowego, poniewaz moze to spowodowac
wytgczenie urzgdzenia nawet, jesli temperatura obudowy miesci sie w akceptowalnym zakresie
dziatania.

- ii -
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Bezpieczenstwo dotyczace zasilania

» Uzywaj wytgcznie kabla zasilania znajdujgcego sie w komplecie.

» Nie kladz na nim zadnych przedmiotéw. Kabel zasilania umies¢ w miejscu, gdzie nie bedzie
narazony na zdeptanie.

» Jesli przez dluzszy czas nie uzywasz pilota zdalnego sterowania, wyjmij z niego baterie.
Wymiana lampy

Zle wykonana wymiana lampy moze narazié uzytkownika na niebezpieczenstwo. W rozdziale Wymiana
lampy projekcyjnej na stronie 39 znajdziesz przejrzyste wskazowki odnosnie wymiany lampy. Nim
wymienisz lampe:

» Odtgcz kabel zasilania.
» Odczekaj ok. 1 godziny az lampa wystygnie.
Czyszczenie projektora
» Przed czyszczeniem odtgcz kabel zasilania. Patrz rozdziat Czyszczenie projektora na stronie 42.
» Odczekaj ok. 1 godziny az lampa wystygnie.

Ostrzezenia dotyczgce regulacji prawnych

Przed zainstalowaniem i uzyciem projektora zapoznaj sie z regulacjami prawnymi w rozdziale Regulacje
prawne na stronie 54.

Wazne informacje dotyczace recyklingu:

Lampa(y) zawieraja rte¢. Produkt ten moze zawierac inne elektroniczne czesci, ktére sg
niebezpieczne, jesli nie zostang odpowiednio zutylizowane. Recykling lub utylizacja powinny odbywac sie
zgodnie z lokalnym, stanowym lub federalnym prawem. Wiecej informacji znajdziesz w Electronic
Industries Alliance na stronie WWW.EIAE.ORG. Informacje na temat utylizacji lampy znalez¢ mozna na
stronie WWW.LAMPRECYCLE.ORG.

Objasnienie symboli

UTYLIZACJA: Sprzetu elektrycznego lub elektronicznego nie wyrzucaj do
domowych lub miejskich $mietnikéw. Kraje UE zobowigzane sg do
korzystania ze specjalnych ustug recyklingu.

iy -
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Glowne cechy

e Lekkie urzgdzenie, tatwe do spakowania i transportu.

o Kompatybilne ze wszystkimi najwazniejszymi standardami wideo, w tym: NTSC, PAL i
SECAM.

e Duza jasno$c umozliwia projekcje w dzien i w oswietlonych pomieszczeniach.

e Uzyskuje precyzyjny i czysty obraz, obstugujac rozdzielczo$¢ do WUXGA przy 16,7
milionie koloréw.

e tatwo dostosowujgce sie ustawienia umozliwiajg projekcje z przodu i tytu ekranu.

e Projekcja line-of-vision (0$ widzenia), stosujgc zaawansowang korekcje znieksztatcenia
trapezowego, pozwala na projekcje obrazéw pod katem.

o Automatyczne wykrywanie zrodta sygnatu.

O Instrukcji Obstugi

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla ostatecznych uzytkownikéw i opisuje, jak zainstalowac i
obstugiwaé projektor DLP. O ile to mozliwe, informacja na dany temat, np. ilustracja i jej opis, znajduje sie
na jednej stronie.. Format dopasowany do drukarki utatwia korzystanie z instrukcji i pozwala zaoszczedzi¢
papier, a tym samym chroni¢ Srodowisko. Zaleca sie drukowanie tylko tych rozdziatéw, ktére sg potrzebne.
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ROZPOCZECIE PRACY

Elementy kompletu

Rozpakuj ostroznie projektor i sprawdz, czy sg nastepujgce elementy:

PILOT ZDALNEGO KABEL RGB KABEL ZASILANIA
STEROWANIA
(BATERIE NIE S4 DOEACZONE)

Dysk CD-ROM KARTA GWARANCYJNA KARTA SZYBKIEGO

(TEN PODRECZNIK URUCHOMIENIA
UZYTKOWNIKA)

Jesli brakuje ktoregokolwiek elementu, jest on uszkodzony lub urzgdzenie nie dziata, skontaktuj sie ze
sprzedawcy sprzetu. Zatrzymaj oryginalne opakowanie na wypadek, gdyby kiedys zaszta potrzeba
oddania sprzetu do naprawy.

Ostrzezenie:
Nie nalezy uzywac projektora w zakurzonym otoczeniu.
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Wyglad projektora

Widok z prawej z przodu

Lp. ‘ NAZWA Oris STR.
1 Odbiornik podczerwieni Odbiera sygnaty podczerwieni z pilota 7
) zdalnego sterowania
2. Obiektyw Obiektyw projekcji
3. Pokretto ostrosci Wyostrza projektowany obraz
18
4. Pokretto powigkszenia Powigksza projektowany obraz
5. Regulator wysokosci Regulacja poziomu projektora 15
. e Widok z gory - Przyciski menu ekranowego
6. Przyciski funkcji (OSD) i diody LED. 3
Zdjecie pokrywy w celu wymiany lampy lub
7. Pokrywa lampy pokretta koloréw 39
8. Przesunigcie obiektywu w pionie Pionowa regulacja pozycji obrazu 16
9. Przesunigcie obiektywu w poziomie | Pozioma regulacja pozycji obrazu 17
: o : Nacisnij przycisk zwolnienia obiektywu
10. Przycisk zwolnienia obiektywu prred odlacreniem obiektywu 11
Wazne:

Otwory wentylacyjne pozwalajg na prawidfowg cyrkulacje powietrza, umozliwiajgcg chtodzenie
lampy. Nie przystaniaj Zadnego z nich.
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Widok z gorv—Przyciski i diody OSD

MENU
1
2
3 6
BLANK
4 \\ 7
5
8
9
SOURCE
Lr. NAZWA Oris STR.
1. MENU Otwieranie i zamykanie menu OSD
2 Nawigacja i zmiana ustawien w menu szybkiego dostgpu OSD
' A - Do reglacji Keystone 20
3. ENTER Wprowadzenie lub potwierdzenie pod$wietlonego elementu menu
OSD
4. PUSTY Wyswietlenie pustego ekranu i wyciszenie audio
5. - Menu szybkiego dostepu - Glosnosé - 20
6. AUTO Optymalizacja wielkosci obrazu, pozycji i rozdzielczos$ci
7. o+ Menu szybkiego dostgpu - Glosnos¢ +
20
8 Nawigacja i zmiana ustawien w menu szybkiego dostepu OSD
) v - Do reglacji Keystone
9. ZRODLO Przejécie do menu Zrédto
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Widok od strony tyinej

1

2345 6 7

8 910

(i —RRR AR — .
i
e .‘ 11
l\ J\l [ 1T [ AR 4 ) ““%
[ I I - -
[ [ ] [[ 10 [ 1
l 12
1 —rr—r I==__ 43
———————— =
[ o || e o 14
m|m V| |Home
LS —==
26 25 2423 22 2120 19 18171615
Lp. NAzZwA Oris STR.
1. VGAL1 IN Podtacz kabel RGB z komputera lub z urzadzenia z wlaczonym video
Wiaczenie lub wylaczenie projektora (nalezy najpierw wlaczy¢
POWER . . o s N
2. glowny przetacznik zasilania). Nacis$nij, aby ustawi¢ projektor 13
(ZASILANIE) )
na tryb wstrzymania.
PWR LED Czerwony Wstrzymanie
3. (Dioda LED Zielony W trybie normalnym
zasilania) . } . 1
Miganie Kod btedu (Sprawdz tabelg wskaznikow LED)
4. TEMP LED Czerwony Nadmierna temperatura 43
READY LED Czerwony W trybie normalnym
5. (DIODA LED
GOTOWOSCI) Miganie Kod bledu (Sprawdz tabelg wskaznikow LED)
6. RJ-45 Podlacz kabel LAN z sieci Ethernet
7. VGA2 IN Podtacz kabel RGB z komputera lub z urzadzenia z wltaczonym video
8. HDMI Podtacz kabel HDMI z urzadzenia HDMI
9. DISPLAY PORT Podtacz KABEL DISPLAYPORT do zrodta DISPLAYPORT
10. USB Podtacz kabel USB z komputera
11 VGA OUT Podtaczenie do wyswietlacza kabla RGB
' (WYJSCIE VGA) (Przejscie przelotowe wyltacznie przez VGA1)
AUDIO IN
12. (WEJSCIE AUDIO) | Podtaczenie kabla AUDIO z urzadzenia wejscia
(BNC)
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Odbiornik podczer-

13. wieni Odbidr sygnatéw podczerwieni z pilota zdalnego sterowania 7
SERIAL . . .
14. (SZEREGOWE) Podtaczenie kabla portu szeregowego RS-232 pilota zdalnego sterowania
Po polaczeniu z ekranem dostepnym w sieci handlowej kablem, ekran jest
15. 12V rozwijany automatycznie po uruchomieniu projektora. Ekran jest zwijany po
wylaczeniu zasilania projektora (patrz uwagi ponizej).
AUDIO IN
16. (WEJSCIE AUDIO) | Podtaczenie kabla audio z urzadzenia audio
L/R RCA (YPbPr)
AUDIO OUT . o .
17. (WYJSCIE AUDIO) Podtaczenie kabla AUDIO do przejscia przelotowego audio
AUDIO IN
(WEJSCIE AUDIO) . . . .
18. L/R RCA (Video/ S- Podtaczenie kabla audio z urzadzenia audio
Video)
19. VIDEO Podtacz kabel composite z urzadzenia video
20. S-VIDEO Podtacz kabel S-video z urzadzenia video
21. YPbPr Podtacz urzadzenie z wlaczonym sygnatem component video
22. BNC Podtacz kabel RGB z komputera lub z urzadzenia z wlaczonym video
AC IN (WEJSCIE
23. PRADU Podtaczenie kabla zasilajacego
ZMIENNEGO) 13
24. Przetacznik zasilania | Wiaczenie/wylaczenie projektora
25 Linka zabezpiecza- | Pomaga w zabezpieczeniu projektora przed nieautoryzowanym
' jaca uzyciem
z ie do stat biek blokad 4
. amocowanie do statego obiektu systemem blokady
26. Blokada Kensington Kensington®
Uwaga:

» W celu uzycia tej funkcji przed wtaczeniem/wytgczeniem projektora nalezy podtaczyc¢ ztgcze.
» Sterowniki ekranu sg dostarczane i obstugiwane przez producentéw ekranu.
* Nie nalezy uzywac tego gniazda do innych celdw niz jest ono przeznaczone.

Uwaga:

Jesli twoj sprzet wideo ma zaréwno wtyczki S-VIDEO i RCA (kompozytowe wideo), skorzystaj ze
ztgcza S-VIDEO. S-VIDEO daje lepszg jakos¢ sygnatu.

Niebezpieczenstwo:
Ze wzgledow bezpieczenstwa, odfgcz zasilanie w projektorze i wszystkich podtgczanych
urzgdzeniach przed ich podfgczeniem.
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Widok od dotu
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1. Regulator nachylenia Dzv,wgma obrotowa stuzaca do regulacji kata 15
wyswietlania.
2 Otwory do mocowania Skontaktuj si¢ ze sprzedawca sprzgtu w celu otrzymania informacji na temat
' na suficie. montowania projektora na suficie.
Uwaga:

Instalujgc, upewnij sie, czy uzywasz wytgcznie mocowan z listy UL..

Do montazu sufitowego nalezy stosowac elementy montazowe posiadajgce odpowiednie aprobaty i
Sruby M4 o maksymalnej gtebokosci 6 mm (0,23 cala).

Konstrukcja do mocowania sufitowego musi mie¢ pasujgcy ksztaft i odpowiednig wytrzymato$c.
Wytrzymato$¢ wagowa mocowania sufitowego musi przewyzszac ciezar zainstalowanego sprzetu.
Dodatkowym $rodkiem ostroznosci moze by¢ proba wytrzymatosci, ktérg nalezy przeprowadzac
trzykrotnie z ciezarem rownym ciezarowi sprzetu (nie mniejszym niz 5,15 kg) przez nie krocej niz
60 sekund.
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Elementy pilota zdalnego sterowania

32 |
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Wazne:
1. Nie korzystaj z pilota przy wigczonym jasnym fluorescencyjnym Swietle. Fluorescencyjne Swiatto
0 wysokiej czestotliwosci moze uniemozliwic jego prace.

2. Upewnij sie, czy nic nie stoi na drodze miedzy pilotem a projektorem. Jesli droga miedzy pilotem
i projektorem jest przystonieta, sygnat moze dochodzic¢ odbijajgc sie od réznych ptaszczyzn, np.
ekranow do projekcji.

3. Funkcje przyciskéw w projektorze odpowiadajg tym samym funkcjom przyciskéw w pilocie
zdalnego sterowania. Niniejsza instrukcja obstugi opisuje dane funkcje na przyktadzie pilota
zdalnego sterowania.
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WYLACZENIE

1. sasilania Wytgczenie projektora 13

2. BNC Wyswietlenie wyboru zrodta BNC

3. PC Wyswietlenie wyboru zrédta PC

4. DP Wyswietlenie wyboru zrodta Display Port

5. Kursor w gore/ Nawigacja i _zmiana ustawien w OSD )

Keystone+ Menu szybkiego dostepu — Do regulacji Keystone

6. ENTER Wprowadzenie i potwierdzenie ustawien w OSD 20

7. Kursor w prawo Nawigacja i zmiana ustawieh w OSD

8. Kursor w dot/ Nawigacja i ;miana ustawien w OSD )

Keystone- Menu szybkiego dostepu — Do regulacji Keystone

9. SYNC Automatyczna synchronizacja projektora ze Zrédtem wejscia

10. TRYB OBRAZU Zmiana ustawienia trybu wyswietlania

11. SOURCE (ZRODtO) | Alternatywne zrédto wejscia 20

12. KONTRAST Wyswietlenie paska ustawien kontrastu

13. JASNOSC Wys$wietlenie paska ustawien jasnosci

14. OSTRY Wyswietlenie paska ustawien ostrosci

15. COLOR (KOLOR) Wyswietlenie paska ustawien koloréw

16. l(:ZF;ETIIEQZZE(M AJ) Zatrzymanie/wznowienie obrazu ekranowego

17. VOL + Regulacja gtosnosci

18. AUTOMATYCZNIE Automatyczna regulacja czestotliwo$ci, fazy i pozyciji 20

19. VOL - Regulacja gto$nosci

20. BLANK (PUSTY) Utworzenie pustego ekranu

21. TINT (ODCIEN) Wyswietlenie paska ustawien odcienia koloru

22. WYCISZENIE Wyciszenie wbudowanego gtosnika

23. STAN Otworzenie menu Stan OSD (menu pojawia sig wytacznie po wykryciu
urzadzenia wejscia)

24, (I;I;(F){X(ZDLF} CJE Wyswietlenie opcji wyboru PROPORCJE OBRAZU

25. MENU Otworzenie OSD 20

26. Kursor w lewo Nawigacja i zmiana ustawien w OSD 20

27. COMP Wyswietlenie wyboru zrédta Component

28. VIDEO Wyswietlenie wyboru zrédta VIDEO

29. HDMI 1 Wyswietlenie wyboru zrédta HDMI 1

30. WELACZENIE zasilania | Wiaczenie projektora 13

31. Dioda LED stanu Swieci, gdy uzywany jest pilot zdalnego sterowania

32. Nadajnik podczerwieni | Transmisja sygnatéw do projektora
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Zakres dzialania pilota zdalnego sterowania

Pilot steruje projektorem przy pomocy transmisji podczerwieni. Nie jest konieczne kierowanie pilota
bezposrednio w strone projektora. Zatézmy, ze pilot nie jest trzymany w linii prostopadtej do bokéw
czy tylnej czesci projektora, bedzie on jednak dziatat dobrze w promieniu okoto 7 m (23 stép) i do 15
stopni powyzej i ponizej poziomu projektora. Jesli projektor nie odpowiada na pilota, podejdz troche
blize;.

Przyciski w projektorze i na pilocie zdalnego sterowania

Projektor moze by¢ obstugiwany przy pomocy pilota zdalnego sterowania lub przyciskami
umieszczonymi na gorze. Wszystkie operacje moga by¢ wykonywane przez pilota zdalnego
sterowania, ale przyciski na projektorze majg ograniczone funkcje.
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USTAWIENIA | OPERACJE

Umieszczanie baterii w pilocie zdalnego sterowania

( )
1 . Zdejmij pokrywe baterii przesuwajac ja
w kierunku pokazanym przez strzatke.
N J
~N
2 . W16z baterig strona dodatnia do gory. -
J
s
3_ Wsun pokrywe.
\_ J

Ostrzezenie:
1. Uzywaj tylko baterii AA.(poleca sie alkaliczne).

2. Zuzyte baterie utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

3. Wyjmuj baterii, jesli nie uzywasz projektora przez dtuzszy czas.

—10-
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Instalacja lub odtgczanie opcjonalnego obiektywu

Ostrzezenie:
 Nie nalezy potrzgsac lub nadmiernie naciskac projektor lub elementy obiektywu, poniewaz
projektor i elementy obiektywu zawierajg precyzyjne czesci.

» Przed odfgczeniem lub instalacjg obiektywu nalezy sprawdzic, czy wytgczony zostat projektor,
zaczekac na zatrzymanie wentylatoréow chtodzgcych i wytaczy¢ gtowny przetacznik zasilania.

» Podczas odfgczania lub instalacji obiektywu nie nalezy dotykac powierzchni obiektywu.

» Nalezy usungc z powierzchni obiektywu odciski palcéw, pyt lub ttuste plamy.

 Nie nalezy zarysowywac powierzchni obiektywu.

» Aby unikngc¢ zarysowania nalezy czyScic powierzchnie miekkg szmatkg.

» Po odfgczeniu i umieszczeniu obiektywu do przechowywania nalezy zamocowac do projektora
nasadke obiektywu i usungc pyt i brud.

Odlqczanie od projektora istniejacego obiektywu

1 . Zgodnie z ilustracja, pociagnij i zwolnij
pokrywe gorna.

2. Nacisnij przycisk LENSE RELEASE
(ZWOLNIENIE OBIEKTYWU) do
pozycji odblokowania.

3_ Chwy¢ za obiektyw.

4_ Obro¢ obiektyw w kierunku zgodnym
ze wskazowkami zegara.
Istniejacy obiektyw zostanie odlaczony.

5_ Wyciagnij powoli istniejacy obiektyw.

— 11—
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Instalacja nowego obiektywu

1 . Dopasuj nacigcia i ustaw prawidtowo
zlacza elektryczne, zgodnie z ilustracja.

Uwaga:

Pin PRZESt ONY powinien by¢
Skierowany, tak jak pokazano nan
ilustraciji.

2. Obroc obicktyw w kierunku zgodnym
ze wskazowkami zegara, az do
zaskoczenia na miejsce.

— 12—
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Wiaczanie i wytagczanie projektora

1.

Zdejmij nasadke obiektywu.

Podlacz pewnie przewod zasilajacy i
kabel sygnatowy. Po podtaczeniu, dioda
LED zasilania zmieni kolor na
czerwony.

Wiacz lampe naciskajac przycisk

Power
“] ” z tytu projektora lub “ O ”

na pilocie zdalnego sterowania.

Zacznie migac zielone $§wiatto PWR
LED (DIODA LED ZASILANIA).

Po okoto 30 sekundach pojawi sig ekran
startowy. Przy pierwszym uzyciu
projektora, po uruchomieniu projektora
mozna wybra¢ z menu szybkiego
dostepu preferowany jezyk.

POWER

C—3 ooo

PWR  TEMP  READY

Vivid Color, Vivid Life

—13-
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4_ Po podtaczeniu wigcej niz jednego
urzadzenia wejscia, nacisnij przycisk
SOURCE (ZRODLO)iuzyj AV;w
celu przewinigcia pomigdzy
urzadzeniami. e
(Sygnat Component jest obstugiwany ==  HDMI

przez adapter RGB do COMPONENT.)

e PC1/2: Analogowy RGB
Wejscie DVD YCbCr/ YPbPr lub wejscie
HDTV YPbPr przez ztacze D-sub

e HDMI: Zgodno$¢ z multimedialnym interfejsem
wysokiej rozdzielczosci

e DisplayPort: Cyfrowy interfejs wyswietlania
e BNC: Analogowy RGB

e COMPONENT: Wejscie DVD YCbCr / YPbPr lub
wejscie HDTV YPbPr

e VIDEO: Tradycyjne composite video
e S-Video: Super video (separowane Y/C)

5_ Gdy pojawi si¢ komunikat “Wytaczy¢? ZASILANIE WYLACZOP

/Wcisnij Wlhacznik ponownie”, nacisnij
przycisk POWER (ZASILANIE).

Projektor wylaczy sig. e _ P
MNacisnij ponownie przycisk LOJ
aby wylaczyc.
Nacisnij dowolny inny przycisk, aby anulowac
Ostrzezenie:

1. Przed uruchomieniem projektora nalezy zdjg¢ nasadke obiektywu.

2. Nie nalezy odfgczac przewodu zasilajgcego, dopoki nie przestanie $wiecic¢ dioda LED READY
(GOTOWOSC), co oznacza schtodzenie projektora.

—14-
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Ustawianie wysokosci projektora

Gdy ustawiasz projektor, wez pod uwage nastepujgce kwestie:

1 . Aby podwyzszy¢ poziom projektora,

2.

Stét lub stojak, na ktérym ustawiony jest projektor musi trzymac poziom i byc¢ stabilny.
Projektor powinien by¢ ustawiony prostopadle do ekranu.
Przed regulacjg kata projekcji, zdejmij uchwyt tylnej nézki na tylnym regulatorze.

Sprawdz, czy kable utozone sg w bezpiecznym miejscu. W przeciwnym razie mozesz sie
0 nie potkngc.

obroc regulatory w kierunku zgodnym
ze wskazowkami zegara.

Aby obnizy¢ poziom projektora, unies
projektor i obrd¢ regulatory w kierunku
przeciwnym do wskazowek zegara.

—15—
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Regulacja pozyciji projektowanego obrazu poprzez przesuniecie

Zwolnienie obiektvwu

Poziome przesuniecie obiektywu

Pionowe przesuniecie obiektywu

Funkcja przesuniecia umozliwia przesuwanie obiektywu, co mozna wykorzysta¢ do regulacji pozycji
projektowanego obrazu w poziomie lub w pionie w okreslonym ponizej zakresie.

Shift (System przesuwania) to wyjgtkowe rozwigzanie, ktére umozliwia przesuwanie obiektywu, z

duzo wyzszym wspotczynnikiem kontrastu ANSI, w poréwnaniu do tradycyjnych systemow
przesuwania obiektywu.

Regulacja pionowej pozvcji obrazu

Wysokos¢ obrazu mozna regulowac w zakresie 110% do -30% potowy wysokos$ci obrazu. Nalezy
pamietac, ze maksymalna regulacja wysokosci obrazu, moze by¢ ograniczona przez pozycje obrazu
w poziomie. Na przyktad, nie jest mozliwe uzyskanie maksymalnej wysokos$ci obrazu okreslone;j
powyzej, przy maksymalnej poziomej pozycji obrazu. Dalsze informacje zawiera diagram
przesuwania ponize;j.

Ekran

—Przesuniecie -30%

T100%

Wysokos$¢ ek-

| Przesuniecie

\4 =

A

L H x20%

- Przesuniecie 110%

| Odlegtosé
(L) '

—16-—
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Regulacja poziomej pozycji obrazu

Przy centralnej pozycji obiektywu, pozycje obrazu w poziomie, mozna regulowac¢ w lewo lub w prawo
o maksymalnie 10% potowy szerokosci obrazu. Nalezy pamieta¢, ze maksymalna regulacja
wysokosci obrazu, moze by¢ ograniczona przez pozycje obrazu w pionie. Na przyktad, nie jest
mozliwe uzyskanie maksymalnej poziomej pozycji obrazu, przy maksymalnej pionowej pozycji obrazu.
Dalsze informacje zawiera diagram przesuwania ponize;j.

Szerokos¢ ekranu
(W)

o
Lewa o> Prawa
(W/2) x 10% (W/2) x 10%

Diagram zakresu przesuwania

Wx10%

Hx110%

Hx90% H = Wysokos¢ obrazu

Maks. przesuniecie obrazu H = 110%
Maks. przesunigcie obrazu W = Wx10%
Przy Wx10%, maks. przesuniecie
obrazu = Hx90%

Przy Hx110%, maks. przesunigcie
obrazu = Wx0%

— 17—
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Regulacja powiekszenia, ostrosci i korekcja znieksztatcenia trapezowego

Uzyj pierscienia
Powi¢kszenie obrazu
(wytacznie w
projektorze), by zmienié
wielko$¢ wyswietlanego
obrazu i ekranu.

Uzyj pierscienia Ostros¢é
obrazu (wylacznie w
projektorze), by by
ustawi¢ ostrosc¢
wyswietlanego obrazu.

Uzyj przyciskow
ZNIEKSZTALCENIE
TRAPEZOWE

(w projektorze Iub pilocie
zdalnego sterowania), by
dokona¢ korekcji
znieksztatcenia
trapezowego (szersza gora
lub dob).

Kontrolka znieksztalcenia
trapezowego pojawi si¢ na
ekranie.

SOURCE
®
a

Bet

.
ASPECT| PICTURE |
SOURCE
:

ME|NU

SOL[RCE

Znieksztalcenie trapezowe

Panel pilota zdalnego sterowania i OSD

0 I

— 18—
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Ustawianie gtosnosci

1.

Wcisnij przycisk
Glosnos$¢ +/- na pilocie
zdalnego sterowania.
Kontrolka gto$nosci
pojawi si¢ na ekranie.

MENU

AUTO

SOURCE

Wcisnij przycisk Lewego
lub Prawego Kursora, by
wyregulowac Glo$§nos§¢ +/-.

Gtosnosc ) I
Weisénij przycisk
WYCISZENIE, by
wylaczy¢ glos (Funkcja ta m\
jest osiggalna wytacznie w
pilocie).

19—
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USTAWIENIA MENU OSD

Przyciski menu OSD

Projektor ma menu OSD, pozwalajgce na wyswietlanie parametrow obrazu i zmiane wielu ustawien.

Nawigacja OSD

Do nawigacji i nanoszenia zmian w OSD mozna uzy¢ przyciskow pilota zdalnego sterowania lub
przyciskéw, znajdujgcych sie na gérze projektora. Ponizsza ilustracja przedstawia odpowiednie
przyciski w projektorze.

3 1

<=2
= s
@®@

mmw @i\ o
6

TINT |— VOL + FREEZE

1D
6 ! ((—‘
BLANK

2
! WL V:OL m 4 SOURCE
6 1
1. Aby wejs¢ do OSD, wcisnij S a N JEN
przycisk MENU. [ Bl =) @
2. Dostepnych jest szes¢ menu. ZDJECIE >> Podstawowa
UZyWaJ prZyCiSku kursora M Tryb wyswietlania Uzytkownik 3
<>, by je poruszac sie & Iaenose
mledzy nimi. (.'.Il Kontrast
3. Przyciskami kursora A ¥ asycenie koloru
poruszaj SIQ w g(')re i dot S Odcien koloru
menu. lid Ostrose

Barwa ciata

4. Wecisnij €4», by zmieni¢
wartosci ustawien.

& Ustawienie resetowania obrazu

5. Wcisnij MENU, by wytaczy¢
OSD lub opusci¢ podmenu.

Uwaga:

Nie wszystkie opcje OSD sg dostepne dla réznych zrédet wideo. Na przyktad opcja Pozycja
Pozioma/Pionowa w menu Komputer moze by¢ zmieniana tylko przy podfgczeniu projektora do
PC. Niedostepne opcje nie mogg byc wigczone i sg zaznaczone szarym kolorem.

—20-
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Ustawianie jezyka OSD

1. Nacisnij przycisk MENU. Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejscia do
KONFIG. SYSTEMU >> Podstawowe.

E @ @ 8 @ o
USTAWIENIA >> Podstawowa
Aq: Jezyk Polski
} Logo Splash Vivitek
™ Projekcja Przod - stot

& Timer wygaszenia Wyl

6 Auto Power Off 20 Min

*~ Timer uspienia 30 Min

Kolor tia Fioletowy

i Menu ustawien

g zrodlo
EE Ustawienia polecen sterowania

2. Wciskaj przycisk kursora A ¥, az podswietli sie stowo Jezyk.
3. Naciskaj przycisk kursora €4 », az do wybrania wymaganego jezyka.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby zamkng¢ OSD.

- 21—
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Przeglad menu OSD

Skorzystaj z ponizszego grafiku, by szybko znalez¢ ustawienia lub wybrac¢ ich zakres.

Kinol. Jzytikownik 1/Uzytkownik 2/Uzytkownik 3 ]

Enter — Tak/Nie

c hiodny/Uklad chiodny

(C_ZDJECIE >> Podstawowa _ )— T g
—{ Ustawienie obrazu |—

(__ZDJECIE > )| Redukcjaszuméw |
—{  Temperatura barwowa | —]
| Reausgarss ]

L—{" Przestrzef kolordw __|——[AutomatycznyIRGB/STOVIHDTV|
(ZoJECE>> Zaawansowana | Reguiacin HSG)———{  Kolor podstawowy | — RIG/BIY/C/M ]
C WYSWIETLACZ > Proporcje obrazu — 16:10/16:9/4:3/Letter
Lt Tani Stéw PC |—] ycja p ycja pionowa ]
(_USTAWIENIA 55 Podstawowa ) ——| Jezyk ﬂ okl Pt ot Amencom A RS Eaeanol Snskel Sobin)
EMnvikal Tiirkge/ Magyar/ &/ B8
— Logo Splash —{ VIVITEK/Niebieski/Czarny |
— Projekcja — Przod — stol/Przod — sufit/ Tyt — stol Tyl — sufit ]
— Timer wygaszenia — VWyt. /5 Min / 10 Min / 15 Min / 20 Min / 25 Min / 30 Min ]
— Auto Power Off — Wy1./ 5 Min/ 10 Min / 15 Min / 20 Min / 25 Min / 30 Min ]
— Timer u$pienia — Wyl /30 Min / 1 godz / 2 godz / 3 godz / 4 godz / 8 godz / 12 godz ]
— Kolor tta —{Fioletowy/Niebieski/Czamy |
— Menu ustawier Polozenie menu }—‘ Lewy gormy ° dolny y ‘
}—[: Menu czasu [ 55/105/155/205/255/30s |
— Zrodio PC1 — ]
PC2 — ]
HDMI —{ zazacziodznacz |
DisplayPort ] ]
BNC — ]
Component — ]
Video - ]
S-Video — ]

Szybkie Wiaczony ]
Wytaczony

Ustawienie polecenia
sterujgcego

Sterowane przez RS232/RJ45 ]

Stan sieci

Stan siec/DHCP(WiaczonyWylaczony)/Adres IP projekioral
Maska podsieci/Domysina bramka/DNS/Zastosuj

1D projekiora

Czerwony!

((USTAWIENIA >> 1 Audio Glosnose ]

y F—{ Waczonyyiaczony ]

AGC — Wiaczonyvwiaczony |

Wejscie audio 1 Audio 1/Audio 2/Audio 3|

Resetuj — Tak/Nie ]

— L ienia lampy Tryb lampy —{o |

Resetuj timer lampy  |—{ Taki/Nie ]

—{ HOMT Format HOWMI

—( Tryb duzej wysokosci )— WiaczonyMytaczony }—Q Tak/Nie

VI ustyIFole sisyiczywa peziomalkezywa plonowelL e pectomerb clafrall e

Wi napisy zamkn. Wylaczony ]

— Closed Caption }—D

Wersja napisow —{  NzZ1Nz2INz3Nza |

— Kontrolka LED —

— Timer prezentacji

F—{ WiaczonyWytaczony |

Zerowanie timera_ |—] ENTER ]

WiaczonyWylaczony |

Resetuj wszystkie

Enter — Resetuj / Anuluj

[ Tryb ia energii |—

ustawienia }—‘
C STAN )1 Nazwa modelu
[ Zedo ]
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ZDJECIE >> Menu Podstawowa

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora €4» w celu nawigacji
do ZDJECIE >> Menu Podstawowa. Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przechodzenia w goére i w
dot w menu ZDJECIE >> Menu Podstawowa. Nacisnij €4» w celu zmiany wartosci ustawienh.

Uwaga:
Dostosowanie ustawiern w menu ZDJECIE>> Menu Podstawowa jest dostepne wytgcznie w trybie
Uzytkownik 1/ 2/ 3.

5= 8 @ o

ZDJECIE >> Podstawowa

B Tryb wyswietlania Uzytkownik 3
Cl' Jasnosc

@ Kontrast

# Nasycenie koloru

2 Odcien koloru

il Ostrosc

Barwa ciata

2 Ustawienie resetowania obrazu

ELEMENT Or1S

Trvb wyéwietlania Naci$nij przyciski kursora €4 » , aby ustawi¢ Tryb Wyswietlacz.
ybwy (Zakres: Kino/ Jasny / Normalny/ Uzytkownik 1/ Uzytkownik 2/ Uzytkownik 3)
Jasnos¢ Naci$nij przyciski kursora €4 » , aby wyregulowac jasnos¢ wyswietlacza.
Kontrast Nacisnij przyciski kursora € » , aby wyregulowaé kontrast wyswietlacza.
Naci$nij przyciski kursora €4 » , aby wyregulowa¢ nasycenie koloréw video.
Nasycenie koloru Uwagi: Ta funkcja jest dostgpna jedynie po wybraniu zrédta wejscia Component, Video
lub S-Video.
Nacisnij przyciski kursora 4 » , aby wyregulowac odcien/barwg koloréw video.
Odcien koloru Uwagi: Ta funkcja jest dostepna jedynie po wybraniu zrodta wejécia Component, Video
lub S-Video z wejscia systemu NTSC.
Naci$nij przyciski kursora €4 » , aby wyregulowac ostro$¢ wyswietlacza.
Ostros¢ Uwagi: Ta funkcja jest dostgpna jedynie po wybraniu zroédta wejscia Component, Video
lub S-Video.
Nacis$nij przyciski kursora 4 » , aby wyregulowaé kolory barwy ciala na wyswietlaczu.
Barwa ciata Uwagi: Ta funkcja jest dostgpna jedynie po wybraniu zrodta wejscia Component, Video
lub S-Video.
gsrtzxeme resetowania Naci$nij przycisk ENTER, aby zresetowac wszystkie ustawienia do wartosci domys$lnych.
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ZDJECIE >> Menu Zaawansowana

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora <€ », aby przejs¢ do
ZDJECIE >> Menu Zaawansowana. Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przechodzenia w gore i w
dot w menu ZDJECIE >> Menu Zaawansowana. Nacisnij €4» w celu zmiany wartosci ustawien.

B B @ g a8 &
ZDIJECIE >> Zaawansowana

4 Redukcja szumow
i} Temperatura barwowa Cieply
F Gamma

I Regulacja HSG

© Przestrzen kolorow Automatyczny

ELEMENT Or1S

Redukcja szumow Nacisnij przyciski kursora €4 P, aby wyregulowac parametr Redukcja szumow.
Temperatura Nacisnij przyciski kursora 4P, aby ustawi¢ wartosci Temperatura barwowa.
barwowa Uwagi: Ta funkcja jest dostgpna wytacznie w trybie Uzytkownik 1/2/ 3.

Gamma Nacisnij przyciski kursora 4P , aby wyregulowac¢ korekcje gamma wys$wietlacza.

Nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do podmenu Regulacja HSG.

Regulacja HSG Patrz Regulacja HSG na stronie 25.

Naci$nij przycisk kursora € », aby ustawi¢ wartosci Przestrzen kolorow.
Przestrzen koloréw (Zakres: Automatyczny/ RGB/ SDTV/ HDTV)
Uwagi: Ta funkcja jest dostgpna wytacznie po wybraniu zrodta wejscia HDMI.

24—



Wstep

Regulacja HSG
Nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu Regulacja HSG.

Regulacja HSG

Kolor podstawowy
Barwa

Nasycenie
Wzmocnienie

ELEMENT OrIS

Kolor podstawowy Nacis’r.lij przyciski k’ursor'a < ’3 ,aby ustayvié wartQS'ci Kolor podstawowy.
Uwagi: Dostosowa¢ mozna sze$¢ zestawow koloréw (R/ G/ B/ C/ M/ Y).
Barwa Naci$nij przyciski kursora € », aby wyregulowa¢ parametr Barwa.
Nasycenie Nacisnij przyciski kursora 4P, aby wyregulowac parametr Nasycenie.
Wzmocnienie Naci$nij przyciski kursora € », aby wyregulowa¢ parametr Wzmocnienie.
Uwaga:

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie po wybraniu trybu wyswietlania Uzytkownik 1,Uzytkownik
2, Uzytkownik 3.
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Menu WYSWIETLACZ

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora € » w celu przejscia do
opcji WYSWIETLACZ. Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w gore lub w dot menu
WYSWIETLACZ. Nacisnij 4» w celu zmiany wartosci ustawien.

WYSWIETLACZ

ELEMENT

Proporcje obrazu

Proporcje obrazu Automatyczny

Znieksztatcenie trapezowe

Obcinanie krawedzi obrazu wideo o

Zoom cyfrowy

Ustawianie szczegolow PC

OrIS

Nacisnij przycisk kursora €4 », aby ustawi¢ Proporcje obrazu.
(Zakres: Automatyczny/ 16:10/ 16:9/ 4:3/ Letter Box/ Rzeczywiste)

Znieksztatcenie trapezowe

Nacisnij przycisk kursora €4 P, aby wyregulowac parametr Znieksztalcenie trapezowe.
Uwagi: Ta funkcja jest dostgpna po wytaczeniu funkcji Keystone Auto.

Obcinanie krawedzi
obrazu wideo

Nacisnij przycisk kursora 4P, aby wyregulowac Obcinanie krawedzi obrazu wideo.

Zoom cyfrowy

Nacis$nij przycisk kursora € P» w celu regulacji cyfrowego powigkszenia.

Ustawianie szczegotow PC

Nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do podmenu Ustawianie szczegoléw PC.
Patrz Ustawianie szczegotow PC na stronie 27.
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Ustawianie szczegotow PC

Nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu Ustawianie szczegétéow PC.

Uwaga:
Dostosowanie ustawienn w menu Ustawianie szczego6iow PC jest dostepne jedynie po wybraniu
Zrodfa wejscia PC (analogowy sygnat RGB).

Ustawianie szczegolow PC

Automatyczny
Czestotliwosc
Faza

Pozvycja pozioma

Pozycja pionowa

ELEMENT OprIS

Nacisnij przycisk ENTER/AUTO w panelu sterowania lub przycisk ENTER/AUTO na
Automatyczny I . . . . . .
pilocie zdalnego sterowania w celu automatycznej regulacji czgstotliwosci, fazy i pozycji.
Czgstotliwosc Nacisnij przyciski kursora €4 P, aby wyregulowac liczbg probkowania A/D.
Faza Nacisnij przyciski kursora 4P, aby wyregulowac zegar probkowania A/D.
Pozycja pozioma Nacisnij przyciski 4 » w celu regulacji pozycji wyswietlacza w prawo lub w lewo.
Pozycja pionowa Nacisnij przyciski 4 » w celu regulacji pozycji wyswietlacza w gore lub w dot.
Uwaga:

Niektore sygnaty moga byc wyswietlane z duzym opoznieniem lub moga nie wyswietlac sie
prawidfowo. Jesli operacia Automatyczna requlacja nie zoptymalizuje sygnatu PC nalezy
sprobowac recznej regulacii CZESTOTLIWOSCI i FAZY.
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Menu KONFIG. USTAWIENIA >> Podstawowa

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora «» , aby przejs¢ do
Menu KONFIG. USTAWIENIA >> Podstawowa. Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w
gore i w dot Menu KONFIG. USTAWIENIA >> Podstawowa. Nacisnij €« », aby zmieni¢ warto$ci

ustawien.

S= 8 @ o
USTAWIENIA >> Podstawowa

Aq: Jezyk Polski

} Logo Splash

[5 Projekcia

& Timer wygaszenia Wyl

Vivitek

Przod - stot

20 Min

6 Auto Power Off

*~ Timer uspienia 30 Min

Kolor tla

i Menu ustawien

Fiole towy

L¢] Zrodio

™ Al . q
= Ustawienia polecen sterowania

ELEMENT OprIS

Naci$nij przyciski kursora €4» w celu wyboru innego menu lokalizacji.
(Zakres: Angielski/ Dunski/ Holenderski/ Finski/ Francuski/ Niemiecki/ Wtoski/ Koreanski/

Jezyk Norweski/ Polski/ Portugalski(Ameryka acinska) / Rosyjski/ Uproszczony Chinski / Tradycyjny
Chinski / Hiszpanski/ Szwedzki/ Czeski/ Turecki/ Wegierski/ Arabski / Japonski)
Logo Splash Nacisnij przyciski kursora 4P w celu wyboru innego ekranu uruchamiania.
£0 5P (Zakres: Vivitek/ Niebieski/ Czarny)
Projekcja Nacisnij przyciski kursora 4P w celu wyboru sposrod metod projekc;ji:

Przéd — stol/ Przod — sufit/ Tyt — stol/ Tyt — sufit.

Timer wygaszenia

Nacisnij przyciski kursora 4P, aby ustawi¢ timer Pustego ekranu. Projektowany obraz jest
automatycznie przywracany po ustawieniu czasu.
(Zakres: Wylk./ 5 min/ 10 min/ 15 min/ 20 min/ 25 min/ 30 min)

Auto Power Off

Nacisnij przyciski kursora €4 P, aby ustawic¢ timer automatycznego wytaczania zasilania.
Projektor wylaczy si¢ automatycznie, jesli po uptywie okreslonego czasu nie zostanie wykryte
zrodlo wejscia.

(Zakres: Wyl./ 5 min/ 10 min/ 15 min/ 20 min/ 25 min/ 30 min)

Timer uspienia

Nacisnij przyciski kursora 4 », aby ustawi¢ timer uspienia. Projektor wylaczy si¢
automatycznie po uptywie wstgpnie ustawionego okresu czasu.
(Zakres: Wyl./ 30 min./ 1 godz./ 2 godz./ 3godz./ 4 godz./ 8 godz./ 12 godz.)

Kolor tta

Nacisnij przyciski kursora €4 P, aby wybrac¢ kolor tla, jesli nie zostanie wykryte zadne zrodto.
(Zakres: Purpurowy/ Czarny /Niebieski)

Menu ustawien

Naci$nij przycisk ENTER, aby przej$¢ do podmenu Menu ustawien. Patrz Menu ustawien na
stronie 29.

Zrodto

Nacisnij przycisk ENTER, aby przej$é¢ do podmenu Zrédlo. Patrz Zrédio na stronie 29.

Ustawienia polece-
nia sterujacego

Nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do podmenu Ustawienia polece-nia sterujacego.

Sprawdz Ustawienia polecenia sterujgcego na stronie 30.
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Menu ustawien

Nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu Menu ustawien.

Menu ustawien

Polozenie menu Srodek
Menu czasu wyswietlania 58

ELEMENT OprIS

Naci$nij przyciski €4 », aby wybrac sposrod pigeiu lokalizacji OSD:

Polozenie menu Gorna-lewa/ Gorna-prawa/ Srodek / Dolna-lewa/ Dolna-prawa.

Naci$nij przyciski € P, aby ustawi¢ menu czasu wyswietlania, przed zakonczeniem
Menu czasu wyswietlania wyswietlania OSD.
(Zakres: 5 sek./ 10 sek./ 15 sek./ 20 sek./ 25 sek./ 30 sek.)

Zrédlo
Naci$nij przycisk ENTER, aby przej$é do podmenu Zrédto.
Zrodto
PC

HDMI 1
HDMI 2

Component

Video

S-Video

Szvbkie autowyszukiwanie Whwvlaczonw

ELEMENT Ori1s
PC1 o .y
Nacisnij przyciski 4P, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ Zrédto PC.
PC2
HDMI Naci$nij przyciski 4 », aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ zrédto HDMI.
DisplayPort Podtacz kabel DisplayPort do zrédta DisplayPort
BNC Nacisnij przyciski € P, aby wlaczenia lub wylaczenia zrodta BNC
Component Nacisnij przyciski 4P, aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ zrédto Component.
S-Video Nacisnij przyciski 4P, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ zrodio S-Video.
Video Nacisnij przyciski €W, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ zrédlo video.
. Nacisnij przyciski 4P, aby wlaczy¢ lub wyltaczy¢ Szybkie autowyszukiwanie dostgpnych
Szybkie o del weikei
autowyszukiwanie zrodel wejScia. . . . . .
Uwagi: Po wybraniu wymaganego zrodta, funkcja Szybkie autowyszukiwanie zostanie wylaczona.
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Ustawienia polecenia sterujgcego

Nalezy nacisng¢ przycisk ENTER, aby przej$¢ do menu pomocniczego Ustawienia polecenia
sterujgcego.

Ustawienia polecen sterowania

Sterowane przez RS232
Stan sieci

ID projektora 0

ELEMENT OPIS

Nalezy nacisna¢ przyciski €4 », aby wybrac sterowanie zdalnymi poleceniami projektora

Sterowany przez (zakres: RS232/ RJ45)

Nalezy nacisna¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do menu pomocniczego Stan sieci.

Stan sieci ] )
Zobacz rozdziat Stan sieci na stronie 30.
ID projektora Naci$nij przyglsk kursora €, aby ustawi¢ numer ID projektora do sterowania projektorem
przez polecenie RS232.
Stan sieci

Stan sieci

Stan sieci Polacz
DHCP Wylaczony

Adres IP projektora 10.10.10.10
Maska podsieci 255.255.255.0

Domyslna bramka 0.0.0.0
OMS 0.0.0.0

Zastosuj

ELEMENT OpPIS

Stan sieci Wskazuje stan potaczenia sieciowego.

Nalezy nacisnaé przyciski 4P, aby wlaczy¢/ wylaczy¢ protokoét DHCP.

DHCP Uwaga: Jezeli protokot DHCP jest wylaczony, nalezy wypetni¢ pola Adres IP, Maska
podsieci, Brama oraz Serwer DNS.

Adres IP projektora Nalezy wprowadzi¢ wlasciwy adres IP, jesli protokét DHCP jest wytaczony.

Maska podsieci Nalezy wprowadzi¢ wlasciwy adres Maski podsieci, jesli protokot DHCP jest wytaczony.
Domys$lna bramka Wyswietlany jest domyslny adres Bramy dla sieci.

DNS Nalezy wprowadzi¢ wlasciwa nazwe Serwera DNS, jesli protokot DHCP jest wytaczony.
Zastosuj Nalezy nacisna¢ przycisk <= (Enter) / P>, aby potwierdzi¢ ustawienia.
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Dla uproszczenia i utatwienia operaciji, projektor udostepnia rézne funkcje zarzgdzania sieciowego i

zdalnego.

Funkcje LAN/RJ45 projektora mozliwe do wykonania poprzez sie¢, to zdalne zarzadzanie:

wigczeniem/wytgczeniem zasilania, ustawienia jasnosci i kontrastu. Takze, informacje o stanie projektora,
takie jak: zrodto video, wyciszenie dzwieku, itd.

LAN_RJ45

1. Podtacz kabel RJ45 do portéw RJ45 projektora i do komputera PC (Laptopa).

Projektor

(Ethernet)

()

Ethernet w

2. W komputerze PC (Laptop), wybierz Start —Control Panel(Panel sterowania) —Network

Connections(Potaczenia sieciowe).

Adminisirator '

i Internet
Internet Explorer
W+ E-mail
< Outlook Express

e ‘Windows Media Player
_‘3 ‘Windows Messenger
L@ Tour Windows XP

@ Windows Movie Maker

Files and Settings Transfer
‘Wizard

il
LAN

) My Documents

i b My Recent Documents »
3 My Pictures

j My Music

Set Program Access and

@ Defaults
% Connect To »

L‘ﬁ Printers and Faxes

Al Programs  »

!)) Help and Support
,‘.) Search

7] Run...

Log OFf @ Turn OFf Computer

[start '8 | @
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3. Kliknij prawym przyciskiem Local Area Connection(Potaczenie z sieciag lokalng) i wybierz
Properties(Wtasciwosci).

=
File Edt View Favortes Tools Advanced  Help | &
Dack + &) - (¥ | PO search [ Folders | & 3 X 9| E-
Address [@ Network Connections B>
LAN or High-Speed Internet
Di;abg n " wireless Network Connection
Status walled 1, Fi d
er ) Link 496,
l—‘ Repair B
Wizard Bridge Connections
w— ) P Create Shortcut 4
-3'. Mew Connection Wizar Delete izar
k—.S! Rename
= e
4 View or change settings for this connection, such as adapter, protocal, or modem configuration settings. y

4. W oknie Properties(Wlasciwosci), wybierz zaktadke General(Ogélne) i wybierz Internet
Protocol (TCP/IP)(Protokét Internetowy (TCP/IP)).

5. Kiliknij Properties(Wlasciwosci).

General I Advanced I

Connect using:

I B8 Broadcom Netxtreme 57xx Gigabit Co Configure... |

This connection uses the following items:

EQDS Packet Scheduler ;I

= Network Monitor Driver

("% |ntemet Pratocal (TCP/IP)
-
< | »
Install... Whinstall | Froperties I
r~ Description

Transmission Control Protocol/Internet Protocal. The default
wide area network. protocal that provides communication
across diverse interconnected networks.

V¥ Show icon in notification area when connected
[V MNotify me when this connection has limited or no connectivity

0K | Cancel |

6. Kiliknij Use the following IP address(Uzyj nastepujacego adresu IP) i wprowadz adres IP i
maske podsieci, a nastepnie kliknij OK.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties | 21x|

General |

You can get [P settings assighed automatically if your network, supports
thiz capability. Otherwise, you need to ask your network. administrator for
the appropriate [P zettings.

¢~ Obtain an IP address automatically

—{% Lze the following IP address:
1P address: 10 .10 .10 . 93

Subnet mask: I 285 285285 0
Default gateway: I . . .

) Obtain DMS server addiess automatically

—{% Use the follawing DNS server addresses:

Ereferred DMS zerver: I . . .
Alternate DNS server: I . . .

Advanced... |
oK I Cancel |
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7. Nacisnij przycisk Menu na projekotrze.

8. Wybierz USTAWIENIA >> Menu Podstawowa — Ustawienia polecenia sterowania —
Stan sieci.

9. Po przejsciu do Network (Sie¢), wprowadz nastepujgce elementy:
» DHCP: Wytgczony
» Adres IP: 10.10.10.10
» Maska podsieci: 255.255.255.0
» Brama: 0.0.0.0
» Serwer DNS: 0.0.0.0

10. Nacisnij € (Enter) / », aby potwierdzi¢ ustawienia.

Otworz przegladarke sieci web
(na przykfad, Microsoft Internet Explorer z Adobe Flash Player 9.0 lub wersja nowsza).

fj Mavigation Canceled - Windows Internet Explorer

——

e |&] http:/j10.10.10.10/] =l %

.7 Favarites (& Navigation Canceled | | J i

.o Navigation to the webpage was canceled

What you can try:

® Refresh the page.

11. Na pasku adresu, wprowadz adres IP: 10.10.10.10.
12. Nacisnij < (Enter) / ».

Projektor zostanie ustawiony na zdalne zarzadzanie. Wyswietlona zostanie nastepujaca funkcja
LAN/RJ45.

Sources List
S ———————————————————————————
&

PC7 fenu A Alto

HDI Enter [

‘cﬂE‘;m;HﬂN Expansion Options

Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.crestron.com.
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Menu KONFIG. USTAWIENIA >> Zaawansowana

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora <€ », aby przejs¢ do
Menu KONFIG. USTAWIENIA >> Zaawansowana. Nacisnij przycisk kursora A ¥ w celu przejscia w
gore i w dot w Menu KONFIG. USTAWIENIA >> Zaawansowana.

Bl B @ a & &
USTAWIENIA >> Zaawansowana
¢ Audio

& Ustawienia lampy

= HDMI
H Tryb duzej wysokosci Wylaczony
(f wzorzec testowy wylaczony

Closed Caption

Lé'n Kontrolka LED Normalny

C", Timer prezentacji

& Tryb oszczedzania energii Wytaczony

¥ Resetuj wszystkie ustawienia

ELEMENT Or1S

Audio Nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu Audio. Patrz Audio na stronie 35.

Naciénij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu Ustawienia lampy. Patrz Ustawienia
lampy na stronie 35.

HDMI Naciénij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu HDMI. Patrz HDMI na stronie 36.

Ustawienia lampy

. .| Nacisnij przyciski kursora €4 » w celu wlaczenia lub wytaczeni trybu duzej wysokosci.
Tryb duzej wysokosci ] ) N o . .
Zaleca si¢ wlaczy¢, gdy wysokos¢ na ktorej uzywane jest urzadzenie przekracza 1500m.

Wzorzec testowy Nacisnij przycisk kursora €4 P w celu wyboru wzorca testowego.

Nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do podmenu Closed Caption (Ukryte napisy).

Closed Caption Patrz Closed Caption (Ukryte napisy) na stronie 36.

Nacis$nij przyciski kursora €4 », aby wybra¢ Kontrolka LED.
Kontrolka LED Wybierz Normalny dla uzyskania normalnego wyswietlacza LED i Wyt. w celu wylaczenia
wyswietlacza LED.

Naci$nij przycisk <= (Enter) / P>, aby przej$¢ do menu Czasomierz prezentacji. Zobacz roz-

Timer prezentacji o N .
P L dziat Timer prezentacji na stronie 37.

Nacisnij przyciski kursora 4 », aby ustawi¢ wiaczenie lub wylaczenie trybu oszczedzania
energii.

Tryb oszczgdzania Uwaga: Po ustawieniu trybu oszczedzania energii na wylaczenie, ztacze VGA OUT (Wyjscie
energii VGA) moze wyprowadzac¢ sygnat wyjscia, gdy projektor bedzie w trybie oczekiwania.

Tryb oszczedzania energii zostanie wyszarzony, po ustawieniu polecenia sterowania
na RJ45.

Resetuj wszystkie ust | Nacis$nij przycisk ENTER, aby zresetowa¢ wszystkie ustawienia do warto$ci domyslnych.
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Audio
Nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu Audio.

Audio

Glosnosc

Tony wysokie
Tony nhiskie 0

Wyciszenie  wylaczony

AGC Wylaczony
Weijscie audio Audio 1
Resetuj

ELEMENT Oris
Glos$nos¢ Nacisnij przyciski kursora 4 », aby wyregulowaé Glosnosé audio.
Tony wysokie Nacisnij przyciski kursora 4 », aby wyregulowaé tony wysokie.
Bass Nacisnij przyciski kursora 4P, aby wyregulowac basy audio.
Wycisz Nacisnij przyciski kursora 4P w celu wiaczenia lub wytaczenia glosnika.
AGC Naci$nij przyciski kursora €4 w celu wlaczenia lub wytaczenia ustawienia AGC.
Audio Input e -y iy e .
(Wejécie audio) Nacis$nij przyciski kursora €4 » w celu wyboru zrédla wejscia audio.
Resetuj Naci$nij przycisk ENTER, aby zresetowac wszystkie ustawienia do warto$ci domysinych.

Ustawienia lampy

Nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu Ustawienia lampy.

Ustawienia lampy

Tryvb lampy Standardowy
Resetuj timer lampy

Czas praca lampy

ELEMENT OPIS

Tryb Lampy Naci$nij przyciski 4 », aby wyregulowac jasnos¢ lampy.

Resetuj timer lampy | Naci$nij przycisk ENTER, aby zresetowa¢ Czas pracy lampy, po wymianie lampy.

Czas praca lampy Wyswietla liczbg godzin pracy pampy.
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HDMI

Nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu HDMI.
HDMI

Format HDMI Automatyczny
Wzmocnienie wzmacniacza HDMI 3 —

ELEMENT OprIS

Nacisnij przyciski 4P, aby wybra¢ sposrod trzech formatéw wyswietlania HDMI:

Format HDMI Automatyczny/Sygnat PC/Sygnat wideo.

Wzmocnienie

wWzmacniacza HDMI Nacisnij przyciski €4, aby wyregulowa¢ Wzmocnienie wzmacniacza HDMI.

Closed Caption (Ukryte napisy)

Nacisnij przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu Closed Caption (Ukryte napisy).

Closed Caption

Wi, napisy zamkn. Wylaczony
Wersja napisow MNZ1

ELEMENT Oris
WH. napisy zamkn. Nacisnij przyciski 4 P» w celu wlaczenia lub wytaczenia ukrytych napisow.
Wersja napiséw Nacisnij przyciski 4P, aby ustawi¢ opcje Wersja napisow.
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Timer prezentacji

Funkcja Czasomierz prezentacji moze wskazywaé czas prezentacji na ekranie w celu uzyskania
lepszego zarzgdzania czasem podczas prezentacji.

Timer prezentacji

Timer Wylaczony
QOkres timera 10

Zerowanie timera

ELEMENT OrIS

Timer Naci$nij przyciski kursora € », aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ czasomierz prezentacji.
Okres timera Naci$nij przyciski kursora €4 », aby wybrac okres czasomierza (1 ~ 60 minut)
Zerowanie timera Nacisnij przycisk <« (Enter) / P>, aby wyzerowac ustawienia czasomierza.
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Menu INFORMACJE

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu OSD. Nacisnij przycisk kursora €4 » w celu przejscia do
menu INFORMACJE.

Nazwa modelu D5280U
Zrodio VGA
Rozdzielczos¢ 1280 x 1024 75H=z
Czas praca lampy 0 godz

Wersja oprogramowania PWDO1

ELEMENT OpPIS

Nazwa modelu Wyswietlenie nazwy modelu.
Zrédto Wyséwietla aktywne zrodto wejscia.
Rozdzielczosc Wyswietla oryginalng rozdzielczos$¢ zrodta wejscia.
Czas praca lampy Wyswietla liczbg godzin pracy lampy.
Wersja oprogramowania Wyswietla wersje firmware projektora.
Uwaga:

Stan wyswietlany w tym menu, stuzy wytacznie do podgladu i nie mozna go edytowac.
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KONSERWACJA | BEZPIECZENSTWO

Wymiana lampy projekcyjnej

Jesli lampa przepali sie, powinna zosta¢ wymieniona. Wymienia¢ jg wolno tylko na oryginalng z
certyfikatem, ktdrg zamowi¢ mozna u lokalnego sprzedawcy sprzetu.

Wazne:
a. Lampa projekcyjna, zastosowana w tym urzgdzeniu, zawiera niewielkie ilosci rteci.

b. Nie wyrzucaj tego produktu do ogdlnych przydomowych $mietnikow.

c. Utylizacja jego musi nastgpi¢ zgodnie z zasadami ustalonymi przez lokalne wiadze.

Niebezpieczenstwo:
Projektor wytgcz i odtgcz jego kabel zasilania przynajmniej na pot godziny przed wymiang lampy.
W przeciwnym wypadku mozesz ulec powaznym poparzeniom.

Ostrzezenie:
W niektorych, rzadkich przypadkach, zarobwka lampy moze sie przepali¢ w czasie normalnego
dziatania i spowodowac wyrzucenie na zewnagtrz przez tylny wywiew szklanego pytu lub odfamkow.

Nie nalezy wdychac lub dotykac szklanego pytu lub odtamkow. Moze to spowodowac obrazenia.

Nalezy zawsze trzymac twarz z dala od szczelin wylotu powietrza, aby nie ucierpie¢ z powodu
gazu i rozbitych odtamkow szkta lampy.

Podczas wyjmowania lampy z projektora zamontowanego pod sufitem nalezy upewnic sie, ze nikt
nie stoi pod projektorem. Jesli lampa sie przepalita, mogg z niej wypaSc¢ kawatki szkta.

A JESLI LAMPA WYBUCHNIE

Jesli lampa wybuchnie, gaz lub pottuczone kawatki szkta mogg zostac wyrzucone z wnetrza
projektora i mogg wydostac sie przez szczeline wentylacyjng. Gaz zawiera toksyczng rtec.

Nalezy otworzyc okna i drzwi w celu wentylacji.

Po wdechnieciu gazu lub po dostaniu sie odtamkow szkta sttuczonej lampy do ust nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

- _

1 . Wylacz zasialnie projektora,
naciskajac przycisk POWER
(ZASILANIE). I

1l viviteke

2_ Zaczekaj co najmniej 30 . @“ E
minut na schlodzenie
projektora.

3_ Odtacz przewdd zasilajacy.

(UHHHRHH
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4. oOdblokuj pokrywe lampy.

5_ Pociagnij i zdejmij pokrywe.

6_ Uzyj srubokreta do
odkrecenia $rub z modutu
lampy.

7 Wyciagnij modut lampy.
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Odwrd¢ czynnosci 1 do 7w
celu instalacji nowego
modutu lampy.

Aby unikna¢ uszkodzenia,
podczas instalacji, dopasuj
modut lampy do ztacza i
sprawdz, czy jest
wypoziomowany.

Uwaga:

Przed dokreceniem $rub
nalezy pewnie osadzi¢
modut lampy i prawidfowo
podfaczyc ztgcze lampy.

AN

Yy

Po wymianie modutu lampy nalezy wlaczy¢ projektor i wyzerowac lampg.

Zerowanie lampy:

Nacisnij Menu — Wybierz SYSTEM SETUP (USTAWIENIA SYSTEMU): Zaawansowane —
2192; Wybierz Lampa — Wybierz Resetuj timer lampy — Nacisnij €4 P przyciski w celu

regulacji ustawien.
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Czyszczenie projektora

Czyszczenie projektora w celu usuniecia kurzu i brudu pomoze zapewnié jego bezproblemowa prace.

Niebezpieczenstwo:
1. Wytgcz projektor i odtgcz jego kabel zasilania przynajmniej na p6t godziny przed czyszczeniem.
W przeciwnym wypadku mozesz ulec powaznym poparzeniom.

2. Do czyszczenia uzywaj wytgcznie wilgotnej Sciereczki. Nie dopusc, by woda dostata sie do
otworow wentylacyjnych projektora.

3. Jedli podczas czyszczenia do wnetrza projektora dostanie sie troche wody, przed ponownym
uzyciem zostaw projektor na kilka godzin odfgczony od pradu w przewiewnym pomieszczeniu.

4. Jesli podczas czyszczenia do wnetrza projektora dostanie sie duzo wody, oddaj projektor do
serwisu.

Czyszczenie obiektywu

Srodki do czyszczenia obiektywéw mozna kupié w wiekszosci sklepéw fotograficznych Czyszczac
obiektyw projektora, postepuj zgodnie z nastepujgcymi wskazéwkami.

1. Nanie$ troche¢ $rodka do czyszczenia obiektywu na czysta, migkka $ciereczke. (Nie stosuj srodka
bezposrednio na obicktyw.)

2. Delikatnie przetrzyj obiektyw ruchem okr¢znym.

Ostrzezenie:
1. Nie uzywaj Sciernych $rodkow czyszczgcych i rozpuszczalnikow.

2. Unikaj kontaktu ptynu z obudowg. Moze on spowodowac odbarwienia.

Czyszczenie obudowy

Czyszczac obudowe, postepuj zgodnie z nastepujgcymi wskazéwkami:
1. Kurz écieraj czysta, wilgotna §ciereczka.

2. Zwilz $ciereczke w cieplej wodzie i dodaj trochg delikatnego detergentu (np. do mycia naczyn), a
nastgpnie przetrzyj obudows.

3. Wyplucz Sciereczke z detergentu i ponownie przetrzyj nig projektor.

Ostrzezenie:
Nie uzywaj Sciernych Srodkdéw czyszczgcych na bazie alkoholu. Mogg one spowodowac

odbarwienia.
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Uzywanie fizycznej blokady

Korzystanie z systemu Kensington® Lock

Jesli obawiasz sie o bezpieczenstwo projektora, przymocuj go do statego przedmiotu, uzywajgc
szczeliny Kensington i linki zabezpieczajace;j.

.
=
x N
&\@_ﬂ%a -
Uwaga:

Skontaktuj sie ze sprzedawcg w celu zakupienia odpowiedniej linki zabezpieczajace;.

Zamek bezpieczenstwa odpowiada systemowi bezpieczenstwa Kensington’s MicroSaver Security
System. Wszelkie uwagi nalezy kierowa¢ do: Kensington, 2853 Campus Drive, San Mateo, CA
94403, U.S.A. Tel: 800-535-4242, httn.//www.Kensington.com.

Uzywanie linki zabezpieczajqcej

Oprocz funkcji zabezpieczenia hasta i blokady Kensington, w zabezpieczeniu PROJEKTORA przed
nieautoryzowanym uzyciem, pomaga gniazdo linki zabezpieczenia.

Patrz nastepujgcy rysunek.
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ROzZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Najczesciej spotykane problemy i sposoby ich rozwigzywania

Przewodnik ten zawiera wskazoéwki, ktérymi nalezy kierowac sie przy rozwigzywaniu problemow
mogacych pojawic sie podczas uzywania projektora. Jesli problemu nie mozna rozwigza¢, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg sprzetu.

Po diuzszym czasie spedzonym na poszukiwaniu usterki, czesto okazuje sie, ze problem moze by¢
tak banalnie prosty, jak np. niedocisnieta wtyczka. Sprawdz nastepujgce rzeczy, zanim przejdziesz
do sekciji dotyczacej rozwigzywania konkretnych problemaéw.

e Podtgcz do gniazdka inne elektryczne urzgdzenie, by upewnic sie, czy gniazdko dziafa.
e Sprawdz, czy projektor jest wigczony.

e Sprawdz, czy wszystkie kable sg odpowiednio podtfgczone.

e Sprawdz, czy podfgczone urzgdzenie jest wtgczone.

e Sprawdz, czy podfgczony komputer nie znajduje sie w trybie wstrzymania.

e Sprawdz, czy podfgczony notebook jest ustawiony na zewnetrzne wyswietlanie.
(Najczesciej robi sie to wceiskajgc odpowiednig kombinacje klawiszy funkcyjnych
notebooka)

Wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow

Wykonuj czynnosci w kolejnosci podanej przy kazdym punkcie omawiajacym konkretny problem i
sposob jego rozwigzywania. Pomoze ci to szybciej rozwigzac problem.

Staraj sie sprecyzowac problem. W ten sposdb unikniesz wymiany nieuszkodzonych elementow.
Na przyktad: wymienites baterie, ale problem nadal istnieje, wtéz oryginalne baterie z powrotem i
przejdz do nastepnego punktu.

Zapisuj wszystkie czynnosci, ktére wykonates probujgc rozwigza¢ dany problem. Informacja ta bedzie
pomocha podczas rozmowy z pomocg techniczng lub pracownikiem punktu serwisowego.
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Diody informujace o btedach
Diopa LED DiopA LED

DI1ODA LED ZASILANIA

KOMUNIKATY KODOW BLEDU GOTOWOSC TEMPERATURA
Zielony Czerwony Czerwony Czerwony
Kontrolka gotowosci ON — ON —
(WLACZENIE) (WLACZENIE)

Start - (WLAgzNENIE) - -
Chtodzenie (W AggEN IE) - miganie -
Nadmierna temperatura — Wt — (WE AgzNEN IE)
Btad sensora wylacznika termicznego — 7 mignie¢ — —

Blad lampy 5 mignieé — — —

Blad wentylatora nagrzewnicy 6 mignie¢ — 1 mignie¢ —

Btad wentylatora systemowego 6 mignie¢ — 1 mignie¢ —

Btad wentylatora zasilania i balastu 6 mignie¢ — 1 mignieé —
Otwrcie obudowy — 7 mignieé — —

Btad DMD 8 mignieé — — —

Blad pokretta kolorow 9 mignie¢ — — —

Po wystgpieniu btedu nalezy odigczy¢ przewdd zasilajacy prgdu zmiennego i zaczekac jedng (1)
minute, przed ponownym uruchomieniem projektora. Jeéli diody LED zasilania lub GOTOWOSC
stale migajg lub, gdy $wieci dioda LED nadmiernej temperatury nalezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

Problemy z obrazem
Problem: Na ekranie nie pojawia sie zaden obraz
1. Sprawdz ustawienia w notebooku lub komputerze PC.
2. Wytgcz wszystkie urzgdzenia i wigcz ponownie w odpowiedniej kolejnosci.
Problem: Obraz jest rozmyty
1. Woyreguluj Ostrosé w projektorze.
2. Wocisnij przycisk Auto w pilocie zdalnego sterowania lub projektorze.
3. Sprawdz, czy projektor znajduje sie w odlegtosci 10 metréow (33 stop) od ekranu.
4. Sprawdz, czy obiektyw jest czysty.
Problem: Géra lub déf obrazu sa szersze (efekt trapezu)
1. Ustaw projektor jak najbardziej prostopadle do ekranu.
2. Uzyj przycisku Znieksztatcenie trapezowe w pilocie zdalnego sterowania lub projektorze.
Problem: Na obrazie pojawiajg sie pasy
Sprawdz ustawienia opcji Projekcja w menu konfiguracji systemu: Podstawowa > Projekcja w OSD.
Problem: Na obrazie pojawiaja sie pasy
1. Przetlgcz Czestotliwos¢ i Dostrajanie w menu Komputer OSD na ustawienia domysine.

2. Aby upewni¢ sie, ze powodem nie jest problem z kartg wideo komputera, podtgcz
projektor do innego komputera.

Problem: Obraz jest ptaski, bez kontrastu
Wyreguluj Kontrast w menu Obraz OSD.
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Problem: Kolor wyswietlanego obrazu nie odpowiada kolorowi zrédfowego obrazu.

Wyreguluj Temperature barwowa i Gamma w menu Obraz OSD.

Problemy z lampa
Problem: Nie ma Swiatla z projektora
1. Sprawdz, czy kabel zasilania jest odpowiednio podtgczony.
2. Sprawdz zrddto pradu, podtgczajgc do niego inne elektryczne urzgdzenie.

3. Wytgcz projektor i wtgcz go ponownie w odpowiedniej kolejnosci. Sprawdz, czy dioda
zasilania swieci sie na zielono.

4. Jesli lampa byta ostatnio wymieniana, sprawdz, czy jest dobrze podtgczona.
5. Wymien modut lampy.
6. W16z starg lampe z powrotem do projektora i oddaj go do naprawy.

Problem: Lampa zgasfa

1. Skoki zasilania mogg spowodowaC wytgczenie lampy. Podigcz ponownie przewdd
zasilajacy. Po zaswieceniu diody LED zasilania, naci$nij przycisk zasilania.

2. Wymieh modut lampy.
3. WI6z starg lampe z powrotem do projektora i oddaj go do naprawy.

Problemy z pilotem zdalnego sterowania

Problem: Projektor nie odpowiada na pilota zdalnego sterowania

1. Skieruj pilot bezposrednio na czujnik w projektorze.

Sprawdz czy nic nie stoi na przeszkodzie miedzy pilotem i czujnikiem w projektorze.
Wyltacz fluorescencyjne swiatto w pomieszczeniu.
Sprawdz, czy bieguny baterii ustawione sg wiasciwie.
Wymien baterie.
Wytgcz urzagdzenia na podczerwien dziatajgce w sgsiedztwie.

No o bk~ oebd

Oddaj pilot do naprawy.

Problemy z dzwiekiem

Problem: Nie ma dzwieku
1. Woyreguluj gtosnos¢ w pilocie zdalnego sterowania.
2. Wyreguluj gtosno$é w zrédle dzwieku.
3. Sprawdz, czy kabel dzwiekowy podtgczony jest prawidtowo.
4. Sprawdz zrédito dzwieku przy pomocy innych gtosnikéw.
5. Oddaj projektor do naprawy.

Problem: Dzwiek jest znieksztatcony
1. Sprawdz, czy kabel dzwiekowy podtgczony jest prawidtowo.
2. Sprawdz zrodto dzwieku przy pomocy innych gtosnikow.
3. Oddaj projektor do naprawy.

Oddawanie projektora do naprawy

Jesli nie mozesz poradzic¢ sobie z problemem, oddaj projektor do naprawy. Zapakuj go do
oryginalnego pudta. Opisz problem i kolejne swoje dziatania, ktére podejmowates, by go rozwigzac.
Dotgcz to do projektora. Informacja taka moze by¢ pomocna dla pracownikow serwisu. W celu
naprawy zanie$ projektor do miejsca, w ktérym go kupite$.
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Pytania i odpowiedzi dotyczace HDMI

P. Jaka jest r6znica pomiedzy “standardowym” kablem HDMI, a “wysokiej szybkosci
kablem”?

Ostatnio, organizacja HDMI Licensing, LLC ogtosita, ze kable mozna klasyfikowa¢ jako kable
standardowej i wysokiej szybkosci.

» Standardowe (lub “kategorii 1”) kable HDMI HDMI zostaty sprawdzone pod katem
mozliwosci przesytania danych z szybkoscig 75Mhz lub z szybkoscig do 2,25Gbps, co
odpowiada sygnatowi 720p/1080i.

* Wysokiej szybkosci (lub “kategorii 2”) kable HDMI zostaty sprawdzone pod katem
mozliwosci przesytania danych z szybkoscig 340Mhz lub z szybkos$cig do 10,2Gbps, co jest
najwyzszg, aktualnie dostepng szybkoscig przesytania przez kabel HDMI i zapewnia
wtasciwg obstuge sygnatéw 1080p, wigcznie z sygnatami, przy zwiekszonej gtebi koloréw
oraz/lub zwiekszonymi czestotliwosciami odswiezania ze zrédta. Wysokiej szybkosci kable
mogg takze obstugiwaé wyzszej rozdzielczosci wyswietlacze, takie jak monitory kinowe
WQXGA (rozdzielczos¢ 2560 x 1600).

P. Jak uruchomic¢ pofaczenie kablowe diuzsze niz 10 metréw?

Dostepnych jest wiele adapteréw HDMI, obstugujacych rozwigzania HDMI wydtuzajgce
efektywng dtugo$¢ kabla, od typowej 10 metrowej, do duzo diuzszej. Producenci tych
urzgdzen opracowali wiele rozwigzan, takich jak aktywne kable (aktywne uktady elektroniczne
wbudowane w kable, wzmacniajgce i zwiekszajace site sygnatu kablowego), repeaterow,
wzmachniaczy oraz potgczen CATS5/6 i Swiattowoddw.

P. Jak sie przekonaé, czy uzywany kabel ma certyfikat HDMI?

Wszystkie produkty HDMI powinny posiadac certyfikat producenta, jako czes¢ specyfikacji
testu zgodnosci z HDMI. Jednakze, wymieni¢ mozna wiele przyktadow, ze kable z
oznaczeniem logo HDMI nie zostaty prawidtowo sprawdzone. HDMI Licensing, LLC stara sie
aktywnie wyszukiwac takie przypadki, aby zapewni¢ prawidtowe uzywanie znaku towarowego
HDMI na rynku. Zalecamy, aby klienci kupowali kable z renomowanych zrédet i od zaufanych
firm.

Dalsze szczegotowe informacje, mozna uzyskaé¢ na stronie
http://www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49
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DANE TECHNICZNE

Dane techniczne

Typ wyswietlacza 0.67" WUXGA DC3

Rozdzielczosé WUXGA oryginalna 1920x1200

Odlegtosé¢ projekciji 1,5 metr ~ 7 metréw

Rozmiar ekranu projekcji 36,1 do 210 cali

Obiektyw projekcji Reczna regulacja ostrosci/Reczna regulacja powigkszenia

Wspoébtczynnik powiekszenia 1,25

Korekcja pionowego

znieksztalcenia keystone +157 — 240 stopni

Metody projekciji Przod, tyh, biurko/sufit (tyt, przod)

Zgodnos¢ danych VGA, SVGA, XGA, SXGA, SXGA+, WUXGA, Mac

SDTV/EDTV/ HDTV 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p

Zgodnos¢ video NTSC/NTSC 4.43, PAL (B/G/H/I/M/N/60), SECAM

Synchronizacja pozioma 15,31 - 91,4 kHz

Synchronizacja pionowa 43 - 87 Hz

Certyfikaty bezpieczenstwa FCC-B, cUL, UL, CE, C-tick, CCC, KC, CB, PCT, PSB, ICES-003,
NOM, SASO

Temperatura dziatania 5°~35°C

Wymiary 431,11 mm (S) x 344,16 mm (G) x 161,51 mm (W)

Uniwersalne parametry pradu zmiennego 100 — 240, typowo @ prad

DHEISEE [EEE I R zmienny 110V (100 — 240)/+-10%

Zuzycie energii Typowo 420W (Normalne) / Typowo 360W (Eco)
Wstrzymanie <0,5 wat
Lampa 330W (Normalne) / 280W (Eco)
Glosnik audio 3Wx 2
VGA x 2
DisplayPort x 1
S-Video x 1

5 BNC (RGBHV) x 1
Component x 1
Composite video x 1
HDMI x 1
RCA stereo x 2
VGA x 1
Ziacza wyjscia Gniazdo PC audio x 1
Wyjscie PC audio x 1
RS-232C
RJ45
Ziacza sterowania wyzwalacz ekranu: gniazdo pradu statego x 1 (Prad staty 12V funkcja
wyjscia 200mA)
USB (Wytgcznie serwis)
Bezpieczenstwo Blokada Kensington

Ztacza wejscia
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Odlegtosé projektora od ekranu i rozmiar wyswietlanego obrazu
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Odlegtosé¢ projekciji

Tabela odleglosci i rozmiaru ekranu

Standardowi obiektiw iroi'ekci'i: TR: 1,54 ~ 1,93; irzesuniicie=1 10%

Odlegtos$¢ (m) 1,66 3,33 4,16 8,31 1,66 3,32 6,63 9,95
Przekatna (") 40 80 100 200 50 100 200 300

Wysoko$¢ obrazu (mm) 862 1723 2154 | 4308 1077 | 2154 | 4308 6462
Szerokos¢ obrazu (mm) 538 1077 1346 2692 673 1346 2692 | 4039
H (mm) 269 538 673 1346 336 673 1346 2020
O (mm) 296 592 740 1481 370 740 1481 2222
A (mm) 27 54 67 135 | 34 67 135 | 202

Obiektiw do proi'ekci'i odleifei': TR: 1,93 ~ 2,9; przesuniicie=1 10%

Odlegtos¢ (m) 25 6,25 12,49 | 18,74 | 2,08 6,24 12,47 | 18,71
Przekatna (") 40 100 200 300 50 150 300 450

Wysokos¢ obrazu (mm) 862 2154 4308 6462 1077 3231 6462 9693
Szerokos¢ obrazu (mm) 538 1346 2692 | 4039 673 2019 | 4039 6058
H (mm) 269 673 1346 2020 336 1010 2020 3029
O (mm) 296 740 1481 2222 370 1111 2222 3332
A (mm) 27 67 135 202 34 101 202 303
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Obiektiw do iroi'ekci'i bliskiei': TR: 0,77; irzesuniicie =110%

Odlegtos¢ (m) 0,66 1,33 1,66 2,49
Przekatna (") 40 80 100 150

Wysoko$¢ obrazu (mm) 862 1723 2154 3231
Szerokos$¢ obrazu (mm) 538 1077 1346 2019
H (mm) 269 538 673 1010
O (mm) 296 592 740 1111
A (mm) 27 54 67 101

przesuniecie % = O/H x 100%
O=A+H
H=(1/2) x (szerokos$¢ obrazu)
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Tabela trybu synchronizacji

SYNCHRO- SYNCHRO-

SYGNAL RozpzIELCzOSE  VZACIA  NIZACJA KompPOozZYTOWE/ VGA1/2 BNC HDMI DP
POZIOMA PIONOWA S-VIDEO (ANALOGOWY) (CYFROWY) (CYFROWY)
(KHz) (Hz)
NTSC — 15,734 60,0 O — o] — —
PAL/SECAM — 15,625 50,0 0] — o] — —
720 x 400 37,9 85,0 — 0] (0] @] 0]
640 x 480 31,5 60,0 — 0] o] @] O
640 x 480 37,9 72,8 — 0] o] @] O
640 x 480 37,5 75,0 — 0] o] @] O
640 x 480 43,3 85,0 — 0] (0] 0] 0]
800 x 600 35,2 56,3 — 0] o] @] O
800 x 600 37,9 60,3 — 0] o] @] O
800 x 600 46,9 75,0 — 0] o] @] 0]
800 x 600 48,1 72,2 — 0] (0] @] 0]
800 x 600 53,7 85,1 — 0] o] @] O
1024 x 768 48,4 60,0 — 0] o] O O
1024 x 768 56,5 70,1 — 0] o] 0] 0]
VESA 1024 x 768 60,0 75,0 — 0] (0] 0] 0]
1024 x 768 68,7 85,0 — 0] o] O O
1280 x 800 49,7 59,8 — 0] o] O O
1280 x 800 62,8 74,9 — 0] o] 0] 0]
1280 x 800 71,6 84,8 — 0] (0] 0] 0]
1280 x 1024 64,0 60,0 — 0] (0] 0] 0]
1280 x 1024 80,0 75,0 — 0] (0] 0] 0]
1280 x 1024 91,1 85,0 — 0] o] 0] 0]
1400 x 1050 65,3 60,0 — 0] (0] 0] 0]
1440 x 900 55,9 60,0 — 0] o] O O
1600 x1200 75,0 60 — 0] o] O O
1920 x1080 67,2 60 — 0] o] 0] 0]
1920 x1200[RB] 74,0 60 — 0] (0] 0] 0]
640 x 480 35,0 66,7 — 0] o] @] O
Apple 832 x 624 49,7 74,5 — o) 0 0 o)
Macintosh 1024 x 768 60,2 74,9 — o] o] o] o]
1152 x 870 68,7 75,1 — 0] (0] 0] 0]
SDTV 480i 15,734 60,0 — O — @] @]
576i 15,625 50,0 — 0] — @] @]
576p 31,3 50,0 — 0] — @] @]
EDTV
480p 31,5 60,0 — 0] — 0] 0]
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SYNCHRO- SYNCHRO-

SYGNAL RozpziELczose ZACIA - NIZACJA KomrozYTOWE/ VGA 1/2 BNC HDMI DP
POZIOMA PIONOWA S-VIDEO (ANALOGOWY) (CYFROWY) (CYFROWY)
(KHz) (Hz)
720p 37,5 50,0 — O — @) @)
720p 45,0 60,0 — O — @) @)
1080i 33,8 60,0 — O — @) O
1080i 28,1 50,0 — O — @) @)
HDTV 1080p 27 24,0 — O — @) O
1080p 28,13 25,0 — O — @) @)
1080p 33,75 30,0 — O — @) @)
1080p 67,5 60,0 — O — O O
1080p 56,3 50,0 — O — @) @)

O: Obstugiwana czestotliwosé
—: Nieobstugiwana czestotliwos¢

(*) VGA obstuguje komponent EDTV/SDTV/HDTV z adapterem.
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Rozmiary projektora

4 431,11 >

_________________________

323,26 344,16
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REGULACJE PRAWNE

Ostrzezenia FCC

Urzgdzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczgcymi urzadzen
cyfrowych klasy B zgodnie z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Powyzsze wymagania zostaty
opracowane w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed szkodliwym wplywem urzgadzen
stosowanych w miejscach pracy.

Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa i moze emitowac czestotliwosc radiowa. Jesli nie zostato
zainstalowane i nie jest uzywane zgodnie ze wskazoéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi,
moze powodowac zaktdcenia sygnatow radiowych. Uzywanie niniejszego urzgdzenia w warunkach
domowych moze spowodowac zakidcenie sygnatéw radiowych. Szkody te uzytkownik bedzie musiat
pokry¢ na wtasny koszt.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje urzgdzenia bez zgody odpowiednich instytucji moga
doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania ze sprzetu.

Kanada
Niniejsze cyfrowe urzadzenie klasy B jest zgodne z kanadyjskimi przepisami ICES-003.
Certyfikacje bezpieczenstwa

FCC-B, UL, cUL, CB, CE, CCC, KC, PCT, PSB, ICES-003, NOM i C-tick.
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DoDATEK |
RS-232C Protocol
RS232 Setting
Baud rate: 9600
Parity check: None
Data bit: 8
Stop bit: 1
Flow Control None
Control Command Structure
Header code Command code Data code End code
HEX Command Data 0Dh
ASCII A% Command Data CR

Operation Command

Nofte:

XX=00-98, projector's ID, XX=99 is for all projectors
Return Result P=Pass / F=Fail

n: 0:Disable/1: Enable/Vaule(0~9999)

Command Group 00

Function Description Return Result
VXXS0001 [56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 31h ODh Power On P/F
VXXS0002 [56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 32h ODh Power Off P/F
VXXS0003 [56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 33h 0Dh Resync P/F
VXXG0004 [56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 34h ODh Get Lamp Hours Pn/F

VXXS0005n (56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 35h nh ODh |Set Air filter timer |n=0~999999 |P/F
VXXG0005 |56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 35h ODh Get Air filter timer |n=0~999999 |Pn/F

VXXS0006 [56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 36h ODh System Reset P/F
0:Reset
1:Standby
VXXG0007 [56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 37h ODh Get System Status |, ; Pn/F
2:Operation
3:Cooling
VXXG0008 [56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 38h ODh Get F/W Version Pn/F
VXXG0009 [56h Xh Xh 47h 30h 30h 30h 39h ODh Get Alter EMail Pn/F

VXXS0009n [56h Xh Xh 53h 30h 30h 30h 39h nh ODh |Set Alter Email :;;";’;“X@““' P/F
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Command Group 01

Function Description  Return Value
VXXG0101 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 31h ODh Get Brightness n=0~100 Pn/F
VXXS0101n [56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 31h nh ODh |Set Brightness n=0~100 P/F
VXXG0102 [56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 32h ODh Get Contrast n=0~100 Pn/F
VXXS0102n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 32h nh ODh [Set Contrast n=0~100 P/F
VXXG0103 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 33h ODh Get Color n=0~100 Pn/F
VXXS0103n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 33h nh ODh |(Set Color n=0~100 P/F
VXXG0104 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 34h ODh Get Tint n=0~100 Pn/F
VXXS0104n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 34h nh ODh |(Set Tint n=0~100 P/F
VXXG0105 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 35h ODh Get Sharpness 0~15 Pn/F
VXXS0105n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 35h nh ODh |Set Sharpness 0~15 P/F
0:Warm
Get Color Tem- 1:Normal
VXXG0106 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 36h ODh 2:Cool Pn/F
perature :
3:Cooler
4:High Cool
0:Warm
Set Color Tem- 1:Normal
VXXS0106n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 36h nh ODh 2:Cool P/F
perature )
3:Cooler
4:High Cool
0:1.6
1:1.8
2:2.0
VXXG0107 |56h Xh Xh 47h 30h 31h 30h 37h ODh Get Gamma 3:2.2t Pn/F
4:2.4
5:2.6
6:1.0
0:1.6
1:1.8
2:2.0
VXXS0107n |56h Xh Xh 53h 30h 31h 30h 37h nh ODh |Set Gamma 3:2.2t P/F
4:2.4
5:2.6
6:1.0

Command Group 02

Function Description  Return Value
VXXS0201 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 31h ODh Select RGB P/F
VXXS0202 [56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 32h ODh Select RGB2 P/F
VXXS0203 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 33h ODh Select DVI P/F
VXXS0204 [56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 34h ODh Select Video P/F
VXXS0205 [56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 35h ODh Select S-Video P/F
VXXS0206 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 36h ODh Select HDMI P/F
VXXS0207 [56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 37h ODh Select BNC P/F
VXXS0208 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 38h ODh Select YPbPr P/F
VXXS0209 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 30h 39h ODh Select HDMI 2 P/F
VXXS0210 [56h Xh Xh 53h 30h 32h 31h 30h ODh Select HDMI 3 P/F
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Function

Description

Return Value

VXXS0211 |56h Xh Xh 53h 30h 32h 31h 31h ODh Select DP P/F
Return
1:RGB
2:RGB2
3:DVI
4:Video
VXXG0220 [56h Xh Xh 47h 30h 32h 32h 30h 0Dh |5t Current 5S-Video |5 e
Source 6:HDMI
7:BNC
8:YPbPr
9:HDMI 2
10:HDMI 3
11:DP
Command Group 03
ASCII HEX Function ‘ Description  Return Value
0: Fill
1:4:3
2: 16:9
VXXG0301 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 31h ODh Get Scaling 3 :Letter Box |Pn/F
4 :Native
5:Auto
6:16:10
0: Fill
1:4:3
2: 16:9
VXXS0301n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 31h nh ODh |Set Scaling 3 :Letter Box [P/F
4 :Native
5:Auto
6:16:10
VXXG0302 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 32h ODh Blank Pn/F
VXXS0302n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 32h nh ODh |Blank P/F
VXXG0303 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 33h ODh Auto Keystone On Pn/F
VXXS0303n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 33h nh 0Dh |Auto Keystone On P/F
VXXG0304 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 34h ODh Freeze On Pn/F
VXXS0304n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 34h nh ODh |Freeze On P/F
VXXG0305 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 35h ODh \olume n=0~10 Pn/F
VXXS0305n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 35h nh ODh [Volume n=0~10 P/F
VXXG0306 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 36h ODh Treble n=-15~15 Pn/F
VXXS0306n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 36h nh ODh [Treble n=-15~15 P/F
VXXG0307 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 37h ODh Bass n=-15~15 Pn/F
VXXS0307n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 37h nh ODh |Bass n=-15~15 P/F
0:Front
\VXXG0308 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 38h ODh  [Projection Mode ;fgzﬁ‘irng Pn/F
3:Rear+Ceiling
0:Front
VXXS0308n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 38h nh ODh |Projection Mode ;52;:’19 P/F
3:Rear+Ceiling
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Command Group 03

Function

Description

Return Value

VXXGO0309 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 30h 3oh 0Dh  [ootverticalkey- 4o 140 |PriE
stone value

VXXS0309n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 30h 30h nh ODh [oot verticalkey- 4o 140 |PF
stone value

VXXGO0310 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 30h 0Dh  [oothorizontalkey- | o0 o0 |PriE
stone value

VXXS0310n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 30h nh 0Dh [oct horizontalkey-1-_ 50 o0 |p/E
stone value

VXXG0311 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 31h ODh  |Adjust the zoom  |n=-10~+10  |Pn/F

VXXS0311n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 31h nh 0Dh |Adjust the zoom  |n=-10~+10  |P/F

VXXG0312 [56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 32h ODh  |Adjust the focus  |n=-20~+20  |Pn/F

\VXXS0312n [56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 32h nh 0Dh |Adjust the focus  |n=-20~+20  |P/F

VXXG0313 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 33h ODh @i’:zthti?te vertical |\ _ o0-+20  |Pn/E

VXXS0313n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 33h nh ODh @i‘;ssthti?te vertical |\ o0-+20  |P/F

VXXG0314 |56h Xh Xh 47h 30h 33h 31h 34h oDh [ diustthe horizon-1 ) o0 b e
tal lens shift

VXXS0314n |56h Xh Xh 53h 30h 33h 31h 34h nh oDh [ diustthe horizon-1 - 5 o5 |o/F
tal lens shift

Command Group 04 (Remote Control)

HEX Function ‘ Description  Return Value
VXXS0401 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 31h ODh UP arrow P/F
VXXS0402 [56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 32h ODh DOWN arrow P/F
VXXS0403 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 33h ODh LEFT arrow P/F
VXXS0404 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 34h ODh RIGHT arrow P/F
VXXS0405 [56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 35h ODh POWER P/F
VXXS0406 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 36h ODh EXIT P/F
VXXS0407 [56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 37h ODh INPUT P/F
VXXS0408 [56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 38h ODh AUTO P/F
VXXS0409 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 30h 39h ODh KEYSTONE+ P/F
VXXS0410 [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 30h ODh KEYSTONE- P/F
VXXS0411 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 31h ODh MENU P/F
VXXS0412 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 32h ODh STATUS P/F
VXXS0413 [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 33h ODh MUTE P/F
VXXS0414 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 34h ODh ZOOM+ P/F
VXXS0415 [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 35h ODh ZOOM- P/F
VXXS0416 [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 36h ODh BLANK P/F
VXXS0417 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 37h ODh FREEZE P/F
VXXS0418 [56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 38h ODh VOLUME+ P/F
VXXS0419 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 31h 39h ODh VOLUME- P/F
VXXS0420 |56h Xh Xh 53h 30h 34h 32h 30h ODh Enter P/F
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